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TEISĖS AKTAI IR KITI DOKUMENTAI 

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Prekybos komitete, įsteigtame Europos Sąjungos ir 
Vietnamo Socialistinės Respublikos laisvosios prekybos susitarimu, dėl 1 
protokolo „Dėl sąvokos „kilmės statusą turintys produktai“ apibrėžties ir 
administracinio bendradarbiavimo metodų“ dalinio pakeitimo 
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) …/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos,  

kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

Prekybos komitete, įsteigtame Europos Sąjungos ir  

Vietnamo Socialistinės Respublikos laisvosios prekybos susitarimu,  

dėl 1 protokolo „Dėl sąvokos „kilmės statusą turintys produktai“ apibrėžties ir  

administracinio bendradarbiavimo metodų“ dalinio pakeitimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą 

pastraipą kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) Europos Sąjungos ir Vietnamo Socialistinės Respublikos laisvosios prekybos susitarimas1 

(toliau – Susitarimas) Sąjungos buvo sudarytas Tarybos sprendimu (ES) 2020/7532 ir 

įsigaliojo 2020 m. rugpjūčio 1 d.; 

(2) pagal Susitarimo 1 protokolo (toliau – 1 protokolas) 36 straipsnį, Muitinės komitetas gali 

peržiūrėti 1 protokolo nuostatas ir Prekybos komitetui pateikti pasiūlymą priimti 

sprendimą; 

(3) pagal Susitarimo 17.1 straipsnį, Prekybos komitetas turi įvertinti bei priimti sprendimus, 

kai tai numatyta Susitarime, dėl visų klausimų, kuriuos jam perduoda Muitinės komitetas; 

(4) Prekybos komitetas turi priimti sprendimą, kuriuo iš dalies keičiamas 1 protokolo 

II priedas; 

(5) 2017 m. sausio 1 d. ir 2022 m. sausio 1 d. į Konvencija dėl suderintos prekių aprašymo ir 

kodavimo sistemos reglamentuojamą nomenklatūrą (toliau – SS) buvo įtraukta pakeitimų. 

Šis sprendimas reikalingas siekiant atnaujinti 1 protokolą ir jo priedus, kad būtų atsižvelgta 

į naujausią SS redakciją; 

                                                 
1 OL L 186, 2020 6 12, p. 3. 
2 2020 m. kovo 30 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/753 dėl Europos Sąjungos ir Vietnamo 

Socialistinės Respublikos laisvosios prekybos susitarimo sudarymo (OL L 186, 2020 6 12, 

p. 1). 
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(6) 1 protokolo II priede nėra sąlygos, kad 6212 pozicijai priskiriamus megztus arba nertus 

gaminius būtų galima laikyti pakankamai apdorotais arba perdirbtais. 62 skirsnio taisyklė 

1 protokolo II priede negali būti taikoma tiems gaminiams, nes ji skirta tik nemegztiems ir 

nenertiems gaminiams. Todėl turėtų būti įtraukta speciali taisyklė, skirta 6212 pozicijai 

priskiriamiems megztiems arba nertiems gaminiams; 

(7) 41 skirsniui 1 protokolo II priede priskiriamų produktų būtinas apdorojimas ar perdirbimas 

turi būti įtrauktas į atitinkamą skiltį tame priede; 

(8) žodis „atskiroji“ 19 skirsniui 1 protokolo II priede priskiriamų produktų būtino apdorojimo 

ar perdirbimo trečioje ir ketvirtoje sąlygose galėtų būti aiškinamas skirtingai, kiek tai susiję 

su 4 skirsniui priskiriamų medžiagų kiekiu ir cukraus kiekiu. Siekiant patikslinti taisyklę, 

abiem atvejais žodis „atskiroji“ turi būti išbrauktas; 

(9) tekstilės gaminių, priskiriamų 62 skirsniui 1 protokolo II priede, atžvilgiu įvairių 

alternatyvių būtino apdorojimo ar perdirbimo taisyklių skiltyje turėtų būti įtraukta nuoroda 

į leistinus nuokrypius; 

(10) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Muitinės komitete ir 

Prekybos komitete, nes Prekybos komiteto sprendimas Sąjungai bus privalomas; 

(11) todėl Sąjungos pozicija Muitinės komitete ir Prekybos komitete turėtų būti grindžiama 

pridėtu sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Muitinės komitete ir Prekybos komitete, 

grindžiama prie šio sprendimo pridėtu Prekybos komiteto sprendimo projektu. 

Sąjungos atstovai Muitinės komitete ir Prekybos komitete gali pritarti nedideliems techniniams 

sprendimo projekto pataisymams be papildomo Tarybos sprendimo. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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